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‘rock och ef kkxkair Ahijsb Cn«a mjwkmi tr»Ä~af akten, kan jag. 
min* Ii un«-d* mrock ro ny Jack* ' <r«* Hen v.ir nog inte bl* fiirar 

f och vm lör varmare v«lerk*. öfver au han »kulte åka I 
.Igarne Ull dem kläder hade va- **mra* vagn aom ain »v ar ro» 
rit döda i många år, mes ingen- PrMen ordnade alltihop och ak ref 
lin; blef någonsin lörkaatadt — upp ordningen för processt-w-n 
c b h vad d*u saken het. sffar och och satte honom tillsammans med 
livnd den -alen bairt.il r också gamla rars Thomson. Jag slod 
ganska litet bortgilvet - vid Hvi- str»x bredvid och hörde bouoin 
t* gåideu: och nu h.de de gamla *aga atl han skulle val göra de', 
kinderna slutligen biifvit använda efier som han v»i tvången, m*n 
till ett nyttigt and imal

"I kval! tycker jtg lik tigt att *ör onoin.-------Men <om jsg s»
maten skall »maka hra,” sade de, kyrkorådet kom ull diakon
moster Hitty, i d<*t hon -log teet Penm-1 lör att I* bidrag till den
på tefatet och saite ifrån -ig kop- ny* likvagnen, och k. n ni tro, tv»n rar *u eiij, ir*a
pen pé den lilla bli "kopptrllri han ville inte ge dem en do'lat! ........
,eu"; - "men j .g har halt en sä- Han sa' dem att han gal fem dol
tian nerv-va k i ansiktet, att jag lar Ull den f»rra,lör tjugu åt -e n, V.lciii.u '*ar »r» d" lagrat, ta »ar*,
på mer au en vicka inte kunnat och han hade inte h.dt för en cls **
fina knilveti till munnen ........... nytta al den. Jr, det v,-r ju-t likt
Kdra k. uti ätter aio då alltid sd val Ftn.nel alltigenom! Det ar -om

yi1

Dt hunna Spara Er pengar!»,v_
TVÅ SMÅ H EH LOSA -f

j
Om äfvcrracfcea år VaaåatW, Kostymen "sliten".BERÅTTEL8B

Byxoma "knåavaga” och Hatten “flottig", så kom Ull ess.AT

KATE DOUGLAS VIGGIN
'iffm iimhg fri» "berrhosttmer Dar ©fvcrrochar.Tmd k.etymer., 7.ÖO

In,r- S- u dollars k.atyiaer ISr 
10-00 
lö.oe 
TM

■ Port.-, fr. fö teg. ar 1 Vll .vicgdo BaglaaMte, kaa ej dukas — 
Ml Ilagd, rårda »11 30. Vtr fets 1.00 

Dea nya Graeeeetle htttn|eit »frrar- 
rurkao Ni tirN-lala »IS.eh ten rå
urval fflr St* och

vXtn

det komroe att förstöra hel • akten eoda»1 .....................
■W.ai*el" koetymec ...

1‘riuee (IWl korty.nr
"Nej, det skr' jag saga dig, att glasen på glasögon -u. dår de lig»

på den tryckta sidan, L-rate Vild* 
de ord *u: Ty e« trgel under biro 
tsdni skall föra min rönt, och den 

k'g1, att <om lur ving-r skall förkunna 
bud-": bon hade list dett. med 
fÖruinJr<noch \ö -dii .d-full' gjori 

»att kan et» sirock und y bitrcHpråket.... 
II" d 4 vai fieh n» flög svalm in isen. mån 

ga år därefter. Hon kunde icke 
ju rar komma ih Ig dagen eller månaden 

men hon skalle aldrig gl rama 
..va.1 för In som irra ren, ty -let var den si 

»ta Ijo-n sommaren i hennes lif 
ilen sista aom den tacka Manh ■ 
någonsin tillhragt i Hvlt i garden. 
Och nu var aval ti häi igen .... 
Ty en fågel undei hiromelen skall 
Kr» min röst, och den -om ha. 
vingar skall förkunna budet.. 
Miss Vil la sig ned i boken och 
försökte följa med hymnen, men 
skriftens språk koinmo i hennes 
tankar i stallet för den gode dok
tor Watts vener, och når den lilla 
orgeln lj.id till ober-pelet, hörde 
hon icke annat ån:

d S behöfs f.|lefaan>3« -lags man
, hee ua» llr i eir ~l*r« 

14.»o
nisko f.'«- att bilda verWen, Por 
min tp-i del, så kan jag då aldrig 
Issa po-i. Det år st t
jag fcånr er m g preci* *»» om jag 
gitt omki inr i -. Ih- t sn Ir-ta d*’n 
Men nog Bttns 4- tolk 
Stå et med det, efjc- -ku 
inte vara några, so n bölte (4 alt 
ge ut »id-ni. Bs.it 
snalla; mett o-n de h- pågra mtb| 
riga någonst* 
sl igs man» isk.ir de n‘, och htsi 
barne t kommit Ifrån -*:h »Ht det 
dar — dt*< minn* vt nu ta t>d i på, 
och det tanker jag blir inte -it |j. 
tet bestyr V'

“Jag tror nog att du har rått.
Jag har verkligen tankt på att 
skicka Jabe Ull stolen i morgon.''

“J»he! — Js, ds kommer han 
val*tillhaka nästa rår, lAi.ker jag 
och b vem skulle då »kolt lv> t 
snön åt <r« i vinn i, I.« de inte 
flnns roer ån tre k»' l.»r i hela bvn? 
Men hvarf,.- far du inte till sta'n 
sjalf. Vilda? Jalte.Hocum har in 
te *É mycket lif I sig att han kan 
ta reda på någonting som ar värdt 
att vet»."

"Det vore kanske bad om jag

mig just Jag har inte varit där 
på fleia år, ehuru jag nog borde 
se till mina agodelai dar emellan
åt. Ack, kaia du!' Det *er ut 
som om vi aldrig mer skulle f.i nå
got lugn! “Ja, kanske inte," sa 
de Sarosntha just som de körd» 
uppför backen till bön buse t, »men 
ba vi inte haft lugn och ro nog 
under långliga ridet? Om bura 
lugnet vo*e det bästa vi k ende f.i 
här i världen, då kunde vi ju li
kaså gärna vara do där gatnl.t 
korna, aom gå borta vid vagen. 
För det flnns då vål ingen som 
har mei fredligt än en ko, om 
man vill se atiken flin den sidan."

P.k KUT BK» 'Kv *ckra Uiöwur
.............. 14*0

° *4» hyxssr t*rd* fullt utS.OU *Ood battar! battar
Prw.tirir.SC osat» »II 7.oo

I Hat ni »« v åm Kilk Hittar! De åro
KoM OCH HK DE ti. IT ELSA PA 0K< finn!

THE BLUE STORElag de, miss Gummin-! Jags. ät gubben min säger, att om Gud» 
S-iwyet i förra veckan att jag »M inte biel ve om all» gifven umm

tror hon låter sitt oxkött hangri tan penningar och för intet, så 
De' blir nog g.utligt sk ulle då aldrig diakon Penticl ve-

j.g tior knappt att det ta hvad det ar! - Det säg» et i nidt emot Post Kontoret 
gör min del _ Seth Thatcher har gift sig borta i ................. .....

1452 MAIN STREET, WINNIREG.
f5r laiigf.

Orders från landsorten fyllas omsorgsfulltriw-rt, m**n 
ar h^htosnmt.

j .g många gånger har sagt lowa. Hans mor grämer nm a pä* 
tilfSUas — så tycker jag om kött ihj-l sig. Hon fick höra »tt hm 
mrd någonting till ... MrsSaw- höll på att förlofva sig m d eu 

u ver hon sätter inte fram hälfter, så hicka darnte, och tion biof dödligt 
mycket kött på höidet. Hon tror »'“hg för att det skulle gå honom 
att det ser illa ut: men det gör mig *>ra D-mtie! och Cyru-, Thatchers 

det gör mighung pojkar ha aldrig haft nå n tur

Dr. O. Bjomsonnom

Grotty, Love & komp.
i. Hör. WILLIAM & NENA.

Mot tagningstid 1.3(5—3, 7—
8 e. m.

Qrundadt 1819

Real Estate ä 
Agentur.

Telefon 89 A 1682.inte en smul
Hg som en varg i stället. När med gifte» mål och de togo alltid

kiirleksaflarer Skand. Advokatsina mi—idei. ijag dukar ett hord för främmande,
dä bullar jag upp så mycket jag mycket härrlt. Ni vet att Cyrus

»Ja, -parfven bafver funnit sitt St^S “

hus och svalan sv t lo. dar hon Mpf Sol|ttlwi(.k hon häller på hm i tio års tid, och nötte ut lem tJVv £>i'
'agpa si-'ungar, nä,.,ligen dina ^ grundligt s,„k w h illR rottingsslolar ocb till slut gunga' ' '
altaren. H»rre Zebaoth, min ko- ,.f¥p). he|n hewL Hon „• dil mer de han tvärt igenom anda net i
nitng och min Gud . noga än nå n människa på jorden källarn — och det aDt för Crat.y

“Liksom en fågel som flyr frän kan -behöfva vara, den kvinnan! Ann Sweats skull. Nå nå, jag M«tare är värd att hafvs. Vårs
sitt naste, så är en människa som ^ ||ar , slrl(.kor run(jt om. hoppas hon får sin lön i en annan ur och klockor åro säkra,
vandiar ifrån sitt hem". kring alla sina t.ädgårdsgrupper värld, för inte har hon fält den i ^dana “"J Eder ?m.k och

0,b d,n» mm.m «iTk - *. ; c..........«* >»■ *. ST-iSSL S5
hennes förvirrade öron och väck kljj|e j e|t hörn dir hon ämnar hra och bor i Boston. Mrs That- säija. Kom och bese vår» ringar,
te henne ur den ena drömmen ötui sin deandé,kruka. Och så cher hoppa*a» Seth skall komma! THOMAS J. PORTE,
i J' x ! 111 *' 1 har hon köpt en tageltygsstol och och bosätta sig hemma. Hon är 404 Mala str wianlpe*.

den andra, f-xtorden voro han- plyschmatta i förmaket, pruHigt ensam i det stora huset
dplsevAhamiadeur förstaeptotelnd(!(| har ho„ , lgt i gm. alldeles Kr sig själf. Hon borde 
till Titfiotheus, första kapitlets 
femte vers: “Men summan af bu

THOMAH II. JOHNMON,
Burrlster, Sollcltor etc. Farmland i alla delar af Nordvästern till läga 

priser och lätta villkor

StfldS Egendomar^ den störstafötcckning

på Hus och Tomter
%^-En god tid- BRAND FÖRSÄKRING LÅN k EOENDOn.

Besök värt kontor
Just 515 Main Street, - Winnipeg.

mldt emot City Hall

ärWIFTT? 
»•v jSTi Nygifta

rummet åt gården. Hennes dot- ha någoti till sällskap; för hon kan Logen Nx) 10
ter ha. kommit hit ned frän New då inte se någonting annat än träd FramtidenS Hopp 

det ar kallett atetticnt hj.rta H,,ven Holl år gi(, j en af de för oeh kor från sina fönster. Jag nfj. O. G. T.
“Det -vftai. pa mission—..Ilska- nan,sta [ami|jc, „a i Connecticut, har dä val aldrig sett på maken möter hvarje h.rdags afton kl. )• 

I**1.' -ade miss Vilda envist till Lobelia, och hon tar inte litet hög -ä tokigt folk bygget sina hus • • • i Northwest Hall, hörnet af Ris* 
sitt samvete, men i själfva verket mjn ^ sjg j()1. delj jjon h,r styrt antingen lägga de dem precis in- Isabell str. 
visste hon bättre. Prästen, texten

8om önska hörjn sitt hushåll 
rigtitrt skulle HnvÄmia CKilL- 
VIK’S injol, och slippa gräla 

dåligt bröd Detta mjöl är 
oöfverträffadt för alla äDdamål 
hvartill mjöl begagnas.

omfc
i

Alfr. Egnell, L. D 
402 Henry strut moderns fönu ik med spetsgar- v*d vägen, sa ntt man nät a pa kan 

_ eller Var det fågeln? — hade dinc och j .g vet inte allt hvad, tramj» på dem när man går 
förkunnat henne badei; men Kr ot-h viil att dot skall kallas - loug. fram där, ellet också lägg., de dera 
stunden lånade hon icke däi till ett jja|. ui ,1;V,„j„ hört sådana galen- hingl bort vid nå n gångstig, dm 
öra som ville höra eller ett hjärta

OOILVIES HUNGARIAN
Mjöl är bäst.

Ogllvie's åro Kungl. Hof. 
leverantörer.Yiniipti Bums Collftc.De båda fruntimren gmgo in i 

kyrkan med mer oro i sinnet un 
de skulle velat erkänna. Under 
den långa bönen — ty prästen
kunde tala till Gud mycket läng 
re än han kunde tala om honom- 
bad miss Vilda Herren att'han 
ville skänka de snjji vandrarna nå
got lämpligare hem än Hvita går 
den, men att ha 11, i fall han inte 
ville det, skulle lita sin ijänariti
na få veta om det läge något 0 
kristligt uti att skicka dem till ett 
godt ällmänt barnhem. Därefter 
påminde hon himlen om att hon 
testamenterat det mesta af sin för 
miigenhet till den yttre missionen 
— enjttganl, som var ugtiad att 
bekräfta hennes anspråk på att va
ta en nitisk medlem af den krist-

*

fi untimtnerna ime kunna se ensKa|x-i ? "Salong!" sa jag till min
gubbe, "hv,lka skall vara där, människa, vecka ut och vecka 
månntro? Ing 1 andra an flugor- 'n' . f/s?
na, kan j.g tro!.... Mrs Pennel Jo'‘1 Whittens ■ änka har nu yi utbilda till affårsskicklighet. 
har fått ny husjungfru — en utaf midtligen fått ut hans pension, sen Vi undervisa i det ». k. Budget

han var med i kriget 1812.... systemets BOK HALLERI, samt si
la till en HANDELSSKOLAhöran-

nm ville förstå.

ALLAN LINIEN.TIONDK SCENEN:

Vid k v ii( ls va id*. bordet.
.WfA»ttr I/ftty k<sm mer och ”lagar 

opp' iM'h ölcar »kvallcrhisto- 
riernas mängd.

en utaf dc dar magra, blek lagda 
flickorna Smith från Kärret - Folk har heliöft hela den långa ti

den för att afgöra det .... 1 him
lens namn! somt folk får då smör

KUNGL. P08TAN0FAHTYGBN:
Tonlwlau dub. propel. 10,576 ton» i Corluthiau 
Bavartan d:o 10,376 “ Pretorlau
IodIob d:o »,000 “ Parlalau

•peelels bekvämligheter fXr tredje
klasMii passagerare.

Hytter för 4 cch 6. Elektrisk belysning. God och väl 
lagad mst vid dukade bord.

Sängkläder ocb matkärl, kvilka rengöras *f bolagets up
passare, tillhandahållas fritt.

Billiga*te biljettpriser till eeb fria Ameri
ka. flveaalc talaade ageat mäter hvarje till 
Amerika aakemmaade åagfartyg, meddelaade 
behäfllga rid eek applyaalagar.
Skrit till eller beeök närmaste Allan Linlene agent 

H. 4 A.ALLAN, Montreal, ELLIS & GROOAN, Calgary, AlU. 
W P. F. CUMMINGS, C. P. R Winnipeg, Man. eller någon 
annan, af bolagen många agenter,

OBS. AI.LA C. P. R AGENTER I VESTRA DELEN AF 
CaNAOA UTFÄRDA BILLJETTER FOR ALLANL1NIEN.

6.500 lons 
6,000 "
5.500 "

dc ämnen. Skrif efter, eller besök 
oss för vidare upplysningar.

Afteeekels lör dem, som öns- 
på brikiet redan här i världen! ka liira sig engelska språket.

G. W. DONALD, 
Sekreterare.

som se ut som om de vore uppföd 
da med »urmjölk. Hon ser så kleu 
ut som ora det värkte i ryggenMoster Hitty, eller med andra

ord mrs Silos Tarlrox var en så bu,a hon vander Pa htifvudet 
gladlynt och pratsam människa, Och inte är ho» just mycket kvick-

; tänkt heller. Hennes mor skicka- 0 0,n mer an fioi ton dä 1, lurt
an han lade sig och dog .... Jng

Hon var hans fjärde hustru, och 
hon lefde inte tillsammans med

W.J.GÖESTsofn man gerim kunde fä tag uti
pa en mils omkrets. Hon var lad- ^ hälsningar och sa ut t hon nog
d .d ,,-l ett rikligt fö, rid «f “ve- „pp me<1 $.kcr „„ tjng ljlet h0.
tunde i näsöm alln timkb ira åm- “on ^ll 1fe1 tu,*vux< h- * h q, . , vu. *.

då blef mrs Pennel rent af ursm- Tala 0,,, a,t Jo"' XV h,t'

tycker att styrelsen Irorde allt se Fish market
SILL och annan 

Fisk, FJÄDERFÄ, VIL
LEBRÅD och OSTRON. 

600 Main Street

t

nen: och intmlTade en nvantad till iens inte skulle ha skadat- enhetmes i n hi It- ni8 ,,uh att ho" tankte inte be- 
;. tala en flicka tre skilling i veckan

" för au hon skulle v„xa. Mrs Pen liU skraph.unct, och där klef han Winnipeg,
upp i ett träd eller gcitnde sig ba- _ ^

jdragelse, så vaxte
na kyrkan — s* att lon kund.»Iningskraft il
Val knappt klandras Kr det hon

mask! Han kom aldrig längre .11
samroa man som Nu.tresset därför och kun le göra sa

ken vida sn. inan den v«r. Hon “el känner sig visst mycket klen 
vai dock inte Innia eu vanlig sk val sia*L eljes skulte hon abiiig tagit 
ierkat ii g som -prång omkring sig en tjänsteflicka, det är som att 
roed prat O.n kvällarna eller om dra ut tänderna på diakon Pennel
s.,ndagarna; utan det var endast Hlt han ska ge ut pengar lör nå 1 ,n> Jal ' '"s ar platsen för jernvuror och möb-

det ni Ilog" från Hoggses Mills

inte hade luat att uppta ett |«ir 
fader- och mo lerlosa barn i sitt kom eu hönsbur, nå’nstans, till 

dess regementet hann ur sikte — 
Ja, en, tvä, tre, fyra — Iiuldy var

Lenns Jernhandel.fredliaa hem. i
Det är katirke icke »t' undra pä 

omen sä bristfällig lrön icke st i ax 
medfönle ilen äskade uppiysnin 
gen; inen d" skydd- nglar, soiu 
tagit de faderlnsa små i sitt hägn, 
lato icke tnisa Vildas sinne fä va
ra i ostörd ro. Just som fm sam-

FOR COOD HEALTHdä hon fick nålen i hand eller el t gouting sadant! Hansersne lt på 
tillklippningslrord framför sig, hvar bit flickan stoppar i munnen 
som hennes minne begafsig ut pä 0011 han blir riktigt sjuk nf att

henne bli fet utaf hans matbitar. k"",lc ",,e HÄ m>cket som koka
. Och sä var det

ler. Kist vagn efter l.istvagn al 
varor anlända. Kom och se våraDen undra var Drrc.is Doolittle, 

sl. moisi moster till Jal>* Slocuin: hon
I

priser. Tre sofrumstnöblei $14.00. 
Maisiilsskänk ■ side boardi $10.iX) 
Järnsäng med i esår och madrass 
$8.uO. Priser lillfiedssinllande 

lefde inte länge, a-t var „ä'„ f(J| hva|. ^ en. Kokspisel „:o9
*"« w,m inte var bra u'f Del,a; $ 13.00. Lufttsla kaminer (rån 
hon var en sådan där blodfattig, g ,0 do||ars 26 tums
blek,msigstackare Man kun- ^ Sbmleyhyfvel

predikstolen, g..m i Imti sig 1 en I Det var i skymningen på Hvita j"K vill visst inte s»ga det efter. 1 la *“ vaim’ b" ''1U $1.35. Handyxa 50 cent. Stål-
mörk vri, dar ing«Mi nnimn ga! gärden, och kvclUvurden stod EU,oni *' ^ kom man till ho k' 1 1,1 Mi **n or8ok^* ° ‘ 1111 hammure AOcenia. »Speciell låg«

non. med subskt iptions istm till •'« -i»» f,amför den sprakande , i4cr 4 Vurkty 
den ny , likvagnen. Ty sorgligt br8*n ' *Piael‘> mtdt t hetaste röt ‘

månaden. Folket i kvarnen bru

To preserve or restore it, there is no better prescrip- 
tion for men, women and children t han Ripans 
Tabules. Tbey are easy to take. They are made 
of a com bi nation of roeflicinea approved and used by 
every physicinu. Ripans Tabules are widely used by 
all sorts of people—but to the pla n, everyslay folks 
they are a veritable friend in need. Ripans Tabules 
have become tbeir standard family remedy. They are 
a dependable, honest remedy, with a loug and success- 
ful record, to cure indigestion, dyspepsia, liabitual and 
stuoborn constipatlon, offensive breath, hertburn, dizzi 
m ss, paipitation of the heart, sleeplessness, rouseular 
rbeumatism, suur stomach, bowel and liver complaints. 
They atregthen weak stomacks, build up run-down 
systems, restore pure biood, good appetite and sound, 
natural sleep. Every bodi derives constant benefit from 
a regular use of Ripans Tabules. Your druggist sells 
t hem. The flvecent packet is enough for an ordlnary 
occardoii. The Family Bottle, 60 cents, contalns • 
supply for a year.

afns ändlösa utflykter ölver det
föl flutna* fält. lion kände hvar 1** sags att han har henne »tt ”P-b c'9 *;• 
enda matiniskas lefimdshistoria i torks morgonkaffeaumpen på fön 'l,a "w ka. 1,611 å8*sndel' hol“ 

hela trakten, ja, till och med hur sterbriidet Kr att sedan köka pa 
det kunde ha gått dem , ocb kun Je» oln P* eftermiddagen;
de uppräkna alla byinvånarnas nleu fi>l" al1 d,1! l,lte vet j.g om

det finns en smul sanning i de', så

lingen satte sig n«*d efter |«almen, 
och palinUadsolfjadränia begynte 
fläkta i lulien, fl.g en svala in ge
nom det öppna lönst i et, ocb sedan
hon flaxat fram och åter ötver I sb.ktHgister

akt på henne an dc små gossarna na re än vanligt framdukad ps d-i 
i b.isamlingen, Kr hvilka hon!gästfria bontet Mo»<er Hittyg
naiurl gtvis blef eu ovärderlig | sekiT på en rundlig måltid, uog, så behöfva vi verkligen en
valgärniiig. Men ick«* heller miss 
Vilda kunde s iminanhalla s:na

I
var

LEONS,kade säga att hos Whittens brän
des det mer v od och stickor, än i. / livar hpu kom. Ville rann hus- det är då visst och sant! För jag 

hålla, så valde m in inte därtill trodde da sannerligen ime, vid si-l | 
splittrade tankar under predikan ,i»g,‘ dä byslmmerskan kom ata beg ral ning en, nit de »kulle f» alla de !,ndra hushållen i lyn ... 
meta, au om bon varit en liten Kr att sy; isynnerhet som den of mrs Strout frisk <\b sond i kyr- J*,efter Delias dud kom det Hul
gos». Hon var allt annat än vid-, vannäroda Irun tjänade allmauhe- kogården. Jag satt och tänkte på, dy* ,®rr ^h I1U det slutligen
akeplig, men bon hade sett den teu i stället för tidning. under hela vägen, hur bott skulle llon 60,11 *6tt pensionen .... _
dar svalan eller någon af de»» Kr- Barnen hade ätit mjölk och lut tagit vid sig,1 om hon lefvat Huldy tog Joel*dod mycket håi dt, ^___^ 1_^Tf llla Wnr
fader en gång förr .... De hade bröd och voro ute i ladugården Hon var den allra oroligaste män- men 1*8 tanker, hon krysi % al ,ch f,,rh*|Uiiulea. Märk noga att
lätmnat nioiern sittau.iei sin h.g- med Jabe och sågo hur han mjöl- niska, som kunde finnas; hon var upp sig nu, när hon fått pengat na. igat piovas noggrant innan glasö-
karmade gungstol vid Knstret, kade. Moster Hitty var vid ett en Thomson, txrh alla Thomson ar Hon ar fa-ligt i>l«»iig, Hunly, men ..‘ell^/ip^^viaukarera!
rued den stora familjebibelu och förträffligt lynne, di hon tänkte a rädda föi sin egen skugg t. Ivo- hoj hal «« känsligt sinne. n
glasögonen på det lilla bordet brrsi p* dagens fullbordade arbete. Af ry Strout åkte strax b, kora lik- ^ titlade hon iu vid middagwi «™Pe$
vul Mg. Nar de komrao hem Kin Doctor Jooathan Cummins gamla vagnen, och han s.' att h„n Imde den- <** “lte ^ ,m bord6raed öe» ttr.tte.^oehntmdntande glmö
kyrkan hade de funnit henne si t- kapprock hade hon klippt till ett hjärtat i halsgropen hela tiden, td 'Sa*® 01:11 mig' Ett* t», tre tast

par korta byxor och en jacka åt radd var han att den skulle gå ilon ut ‘ ^ "‘r hen- Dr. Ptmir Mmmger.
Timothy, af mr Jooathan Cum- sönder. Han hade väl just Inte lie *** wycke sylta. (Forts.)
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